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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2024) 2528

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2024/0527/PL

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20242528.MT

1. MSG 001 IND 2024 0527 PL MT 19-09-2024 PL NOTIF

2. Poland

3A. Ministerstwo Rozwoju i Technologii, Departament Obrotu Towarami Wrażliwymi i Bezpieczeństwa Technicznego,
Plac Trzech Krzyży 3/5, 00-507 Warszawa, tel.: (+48) 22 411 93 94, e-mail: notyfikacjaPL@mrit.gov.pl

3B. Ministerstwo Klimatu i Środowiska, Departament Gospodarki Odpadami,
Wawelska 52/54, 00-922 Warszawa, tel. (+48 22) 57-92-262, fax: (+48 22) 57-92-795,
e-mail:Departament.Gospodarki.Odpadami@mos.gov.pl

4. 2024/0527/PL - S10E - Imballaġġ

5. Abbozz ta’ Att li jemenda l-Att dwar il-Ġestjoni tal-Imballaġġ u l-Iskart mill-Imballaġġ u ċerti Atti oħra

6. Imballaġġ u Skart mill-Imballaġġ

7.



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

8. Sabiex tiġi żgurata l-implimentazzjoni ppjanata tas-sistemi ta’ rifużjoni tad-depożitu u l-koordinazzjoni u s-superviżjoni
tal-operat tagħhom, huwa meħtieġ li jiġu ċċarati xi dispożizzjonijiet dwar it-tħejjija u l-operat tas-sistema ta’ rifużjoni tad-
depożitu. L-aktar dispożizzjonijiet importanti minn dawn huma d-dispożizzjonijiet dwar
* it-tisħiħ tar-rwol tal-Ministru bħala l-korp li jissorvelja l-attivazzjoni tas-sistema ta’ rifużjoni tad-depożitu, inkluża l-
ispeċifikazzjoni tal-kundizzjonijiet għall-għoti ta’ liċenzja, kif ukoll l-obbligi ta’ informazzjoni u kontroll;
* modifika tar-regolamenti sabiex tinħoloq l-hekk imsejħa sistema magħluqa ta’ rifużjoni tad-depożitu;
* eżenzjoni mill-obbligu li jinġabar separatament l-imballaġġ għax-xarbiet li fihom il-ħalib, il-jogurt jew prodotti oħra tal-
ħalib tax-xorb skont is-sistema ta’ rifużjoni tad-depożitu;
* l-introduzzjoni ta’ rekwiżit għal mill-inqas punt ta’ ġbir fiss wieħed għal kull muniċipalità;
* l-introduzzjoni ta’ dispożizzjoni li tippermetti l-ġbir tal-iskart mill-imballaġġ kopert mill-Att miġbur minn kolletturi mhux
professjonali;
* indikazzjoni li, mill-2026, l-imposta fuq il-prodott se tkun tliet darbiet ir-rata tal-imposta fuq il-prodott għall-importaturi li
ma jkunu abbonaw għall-ebda waħda mis-sistemi ta’ rifużjoni tad-depożitu;
* ġew proposti soluzzjonijiet għall-VAT - ġie indikat li l-korpi rappreżentattivi se jkunu obbligati jiġbru u jħallsu l-VAT biss
fuq id-depożiti għall-imballaġġ mhux irritornat skont din is-sistema.

9. Ix-xogħol fuq il-proġett inbeda fil-kuntest ta’ dubji dwar jekk id-dispożizzjonijiet attwali humiex biżżejjed biex jiżguraw l-
introduzzjoni ppjanata ta’ sistemi ta’ rifużjoni tad-depożitu u l-operat affidabbli tagħhom. Id-dispożizzjonijiet tal-Att ma
jispeċifikawx ir-rwol li l-Ministru għandu jkollu fil-proċess tal-ħolqien u t-tħaddim ta’ sistemi ta’ rifużjoni tad-depożitu, iżda
l-aspettattivi tas-soċjetà f’termini tal-iżgurar tal-effiċjenza tal-operat u t-tnedija f’waqtha tas-sistema huma diretti lejn l-
amministrazzjoni tal-gvern. Minħabba l-ħtieġa li jiġu introdotti metodi effettivi ta’ ġestjoni u monitoraġġ tal-
implimentazzjoni tal-proġetti, huwa importanti li jissaħħaħ ir-rwol ta’ koordinazzjoni li għandu jingħata lill-Ministru
responsabbli għad-dispożizzjonijiet relatati mas-sistema ta’ rifużjoni tad-depożitu. Ġew identifikati għadd ta’ riskji fin-
nuqqas ta’ ħidma fuq l-abbozz ta’ att. L-aktar importanti minn dawn huma: superviżjoni insuffiċjenti fil-fażi ta’ qabel it-
tnedija tas-sistema ta’ rifużjoni tad-depożitu; ir-riskju ta’ irregolaritajiet fl-ippjanar tal-operat tas-sistemi ta’ rifużjoni tad-
depożitu; ir-riskju ta’ frodi u approprjazzjoni indebita fil-kontabbiltà tal-imballaġġ u tad-depożiti miġbura.
Sabiex tiġi minimizzata l-okkorrenza tar-riskji u jiġu limitati l-effetti tagħhom, huma ppjanati emendi għall-Att, li se jsaħħu
r-rwol tal-Ministru bħala awtorità li mhux biss toħroġ deċiżjoni abbażi ta’ data dettaljata pprovduta minn korpi
rappreżentattivi, iżda tissorvelja wkoll l-implimentazzjoni ta’ stadji individwali li jwasslu għall-introduzzjoni tas-sistema.

10. Referenzi għat-Testi Bażiċi: 2023/0351/PL

It-testi bażiċi ġew sottomessi taħt in-notifika preċedenti:
2023/0351/PL
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Il-Kummissjoni Ewropea
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